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Surah Al-Mujadila

المجادلة
The Pleading Woman · 22 verses · Revealed in Medina

يمِ حِ رَّ مَٰنِ ٱل   حۡ رَّ هِ ٱل  لَّ سۡمِ ٱل بِ

هَ  لَّ نَّ ٱل مَآۚ إِ  حَاوُرَكُ  يَسۡمَعُ تَ هُ   لَّ هِ وَٱل  لَّ لَى ٱل  تَكِيٓ إِ  تَشۡ فِي زَوۡجِهَا وَ لُكَ  جَٰدِ   لَّتِي تُ قَوۡلَ ٱ هُ   لَّ مِعَ ٱل قَدۡ سَ

رٌ ﴿١﴾ ي بَصِ عُۢ  مِي سَ
Qad samiAAa Allahu qawla allatee tujadiluka fee zawjiha watashtakee ila Allahi waAllahu yasmaAAu tahawurakuma inna
Allaha sameeAAun baseerun

1 Allah has heard the statement of her who argued with you concerning her husband, as she
complained to Allah. Allah heard your conversation. Allah is Hearing and Seeing.

لُونَ يَقُو لَ هُمۡ   نَّ مۡۚ وَإِ هُ لَدۡنَ ـِٔي وَ  ـٰٓ لَّ ا ٱ لَّ هُمۡ إِ تُ هَٰ   مَّ نۡ أُ مۡۖ إِ هِ تِ هَٰ   مَّ هُنَّ أُ ا  هِم مَّ  نِّسَآئِ مِّن  رُونَ مِنكُم  ظَٰهِ يُ لَّذِينَ  ٱ

وٌّ غَفُورࣱ ﴿٢﴾ عَفُ لَ هَ   لَّ نَّ ٱل رٗاۚ وَإِ لۡقَوۡلِ وَزُو مِّنَ ٱ رٗا  كَ مُن
Allatheena yuthahiroona minkum min nisaihim ma hunna ommahatihim in ommahatuhum illa allaee waladnahum
wainnahum layaqooloona munkaran mina alqawli wazooran wainna Allaha laAAafuwwun ghafoorun

2 Those of you who estrange their wives by equating them with their mothers—they are not their

mothers. Their mothers are none else but those who gave birth to them. What they say is evil, and a
blatant lie. But Allah is Pardoning and Forgiving.
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ذَٰلِكُمۡ اۚ  مَآسَّ تَ يَ ن  بۡلِ أَ قَ مِّن  بَةٖ  قَ رُ رَ ي رِ تَحۡ فَ اْ  لُو قَا لِمَا  عُودُونَ  يَ مَّ  هِمۡ ثُ  نِّسَآئِ رُونَ مِن  ظَٰهِ يُ لَّذِينَ  وَٱ

رࣱ ﴿٣﴾ بِي  لُونَ خَ تَعۡمَ مَا  بِ هُ   لَّ بِهِۦۚ وَٱل تُوعَظُونَ 
Waallatheena yuthahiroona min nisaihim thumma yaAAoodoona lima qaloo fatahreeru raqabatin min qabli an yatamassa
thalikum tooAAathoona bihi waAllahu bima taAAmaloona khabeerun

3 Those who estrange their wives by equating them with their mothers, then go back on what they
said, must set free a slave before they may touch one another. To this you are exhorted, and Allah is
well aware of what you do.

تِّينَ   عَامُ سِ  طۡ فَإِ تَطِعۡ   يَسۡ مۡ  لَّ مَن  فَ اۖ  مَآسَّ تَ يَ ن  بۡلِ أَ قَ يۡنِ مِن  عَ بِ تَا تَ مُ يۡنِ  رَ شَهۡ يَامُ   فَصِ جِدۡ   مۡ يَ لَّ مَن  فَ

مٌ ﴿٤﴾ لِي  عَذَابٌ أَ ينَ  فِرِ كَٰ  لِلۡ هِۗ وَ  لَّ لۡكَ حُدُودُ ٱل تِ لِهِۦۚ وَ و هِ وَرَسُ  لَّ بِٱل اْ  نُو تُؤۡمِ لِ لِكَ  ذَٰ نٗاۚ  ي كِ مِسۡ
Faman lam yajid fasiyamu shahrayni mutatabiAAayni min qabli an yatamassa faman lam yastatiAA faitAAamu sitteena
miskeenan thalika lituminoo biAllahi warasoolihi watilka hudoodu Allahi walilkafireena AAathabun aleemun

4 But whoever cannot find the means must fast for two consecutive months before they may touch
one another. And if he is unable, then the feeding of sixty needy people. This, in order that you
affirm your faith in Allah and His Messenger. These are the ordinances of Allah. The unbelievers
will have a painful punishment.

تٖۚ نَٰ  يِّ بَ تِۭ  يَٰ  ءَا نَآ  لۡ زَ ن قَدۡ أَ مۡۚ وَ لِهِ بۡ قَ لَّذِينَ مِن  بِتَ ٱ  مَا كُ  اْ كَ تُو بِ  هۥُ كُ لَ و هَ وَرَسُ  لَّ ونَ ٱل حَآدُّ  لَّذِينَ يُ نَّ ٱ إِ

هِينࣱ ﴿٥﴾  عَذَابࣱ مُّ ينَ  فِرِ كَٰ  لِلۡ وَ
Inna allatheena yuhaddoona Allaha warasoolahu kubitoo kama kubita allatheena min qablihim waqad anzalna ayatin
bayyinatin walilkafireena AAathabun muheenun

5 Those who oppose Allah and His Messenger will be subdued, as those before them were subdued.
We have revealed clear messages. The unbelievers will have a demeaning punishment.

شَهِيدٌ ﴿٦﴾ ءٖ  شَيۡ لِّ   كُ
ىٰ
لَ عَ هُ   لَّ هُۚ وَٱل نَسُو هُ وَ  لَّ هُ ٱل ىٰ  صَ حۡ اْۚ أَ  لُوٓ مِ عَ مَا  بِ هُم  ئُ بِّ  نَ يُ فَ عٗا  مِي هُ جَ  لَّ هُمُ ٱل ثُ عَ بۡ يَ يَوۡمَ 

Yawma yabAAathuhumu Allahu jameeAAan fayunabbiohum bima AAamiloo ahsahu Allahu wanasoohu waAllahu AAala
kulli shayin shaheedun

6 On the Day when Allah resurrects them all, and informs them of what they did. Allah has kept
count of it, but they have forgotten it. Allah is Witness over everything.
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هُمۡ عُ بِ رَا وَ  هُ ا  لَّ ثَةٍ إِ لَٰ  ثَ وَىٰ  جۡ  يَكُونُ مِن نَّ ضِۖ مَا  رۡ فِي ٱلۡأَ وَٰتِ وَمَا  مَٰ  فِي ٱلسَّ لَمُ مَا  يَعۡ هَ   لَّ نَّ ٱل رَ أَ تَ لَمۡ   أَ

مَّ اْۖ ثُ نُو يۡنَ مَا كَا  عَهُمۡ أَ وَ مَ هُ ا  لَّ رَ إِ ثَ  كۡ لَآ أَ لِكَ وَ ذَٰ نَىٰ مِن  دۡ لَآ أَ سُهُمۡ وَ ادِ وَ سَ هُ ا  لَّ مۡسَةٍ إِ لَا خَ وَ

مٌ ﴿٧﴾ لِي عَ ءٍ  شَيۡ لِّ  بِكُ هَ   لَّ نَّ ٱل ةِۚ إِ يَٰمَ  قِ لۡ يَوۡمَ ٱ اْ  لُو مِ عَ مَا  بِ هُم  ئُ بِّ  نَ يُ
Alam tara anna Allaha yaAAlamu ma fee alssamawati wama fee alardi ma yakoonu min najwa thalathatin illa huwa
rabiAAuhum wala khamsatin illa huwa sadisuhum wala adna min thalika wala akthara illa huwa maAAahum ayna ma
kanoo thumma yunabbiohum bima AAamiloo yawma alqiyamati inna Allaha bikulli shayin AAaleemun

7 Do you not realize that Allah knows everything in the heavens and everything on earth? There is
no secret counsel between three, but He is their fourth; nor between five, but He is their sixth; nor
less than that, nor more, but He is with them wherever they may be. Then, on the Day of

Resurrection, He will inform them of what they did. Allah has knowledge of everything.

وَٰنِ  عُدۡ لۡ مِ وَٱ ثۡ بِٱلۡإِ وۡنَ  نَٰجَ  تَ يَ هُ وَ نۡ اْ عَ هُو لِمَا نُ عُودُونَ  يَ مَّ  وَىٰ ثُ  جۡ نَّ اْ عَنِ ٱل هُو لَّذِينَ نُ لَى ٱ  رَ إِ تَ لَمۡ   أَ

نَا بُ ذِّ عَ يُ لَا  لَوۡ نفُسِهِمۡ  فِيٓ أَ لُونَ  يَقُو  هُ وَ  لَّ بِهِ ٱل يِّكَ  حَ  لَمۡ يُ مَا  بِ وۡكَ  يَّ  ءُوكَ حَ ذَا جَآ لِۖ وَإِ سُو رَّ يَتِ ٱل  وَمَعۡصِ

رُ ﴿٨﴾ ي لۡمَصِ ئۡسَ ٱ بِ فَ هَاۖ  لَوۡنَ  يَصۡ مُ   نَّ هَ هُمۡ جَ بُ  نَقُولُۚ حَسۡ مَا  بِ هُ   لَّ ٱل
Alam tara ila allatheena nuhoo AAani alnnajwa thumma yaAAoodoona lima nuhoo AAanhu wayatanajawna bialithmi
waalAAudwani wamaAAsiyati alrrasooli waitha jaooka hayyawka bima lam yuhayyika bihi Allahu wayaqooloona fee
anfusihim lawla yuAAaththibuna Allahu bima naqoolu hasbuhum jahannamu yaslawnaha fabisa almaseeru

8 Have you noted those who were prohibited from conspiring secretly, but then reverted to what
they were prohibited from? They conspire to commit sin, and aggression, and defiance of the
Messenger. And when they come to you, they greet you with a greeting that Allah never greeted you

with. And they say within themselves, “Why does Allah not punish us for what we say?” Hell is
enough for them. They will roast in it. What a miserable destiny!

بِرِّ لۡ بِٱ اْ  وۡ نَٰجَ  تَ سُولِ وَ رَّ يَتِ ٱل  وَٰنِ وَمَعۡصِ  عُدۡ لۡ مِ وَٱ ثۡ بِٱلۡإِ اْ  وۡ نَٰجَ  تَ تَ لَا  فَ مۡ  تُ يۡ  نَٰجَ  تَ ذَا  اْ إِ  نُوٓ مَ ءَا لَّذِينَ  هَا ٱ  يُّ أَ يَـٰٓ

شَرُونَ ﴿٩﴾ حۡ  يۡهِ تُ لَ  لَّذِيٓ إِ هَ ٱ  لَّ اْ ٱل قُو تَّ ىٰۖ وَٱ وَ قۡ تَّ وَٱل
Ya ayyuha allatheena amanoo itha tanajaytum fala tatanajaw bialithmi waalAAudwani wamaAAsiyati alrrasooli
watanajaw bialbirri waalttaqwa waittaqoo Allaha allathee ilayhi tuhsharoona

9 O you who believe! When you converse secretly, do not converse in sin, and aggression, and
disobedience of the Messenger; but converse in virtue and piety; and fear Allah, to whom you will

be gathered.

Surah Al-Mujadila · ayahdailyapp.com Page 3 of 7



هِ  لَّ لَى ٱل عَ هِۚ وَ  لَّ ذۡنِ ٱل بِإِ ا  لَّ ـًٔا إِ يۡ  آرِّهِمۡ شَ بِضَ يۡسَ  لَ اْ وَ نُو مَ ءَا لَّذِينَ  زُنَ ٱ  يَحۡ لِ طَٰنِ  يۡ  وَىٰ مِنَ ٱلشَّ  جۡ نَّ مَا ٱل  نَّ  إِ

نُونَ ﴿١٠﴾ لۡمُؤۡمِ لِ ٱ وَكَّ تَ يَ لۡ فَ
Innama alnnajwa mina alshshaytani liyahzuna allatheena amanoo walaysa bidarrihim shayan illa biithni Allahi waAAala
Allahi falyatawakkali almuminoona

10 Conspiracies are from Satan, that he may dishearten those who believe; but he will not harm
them in the least, except by leave of Allah. So let the believers put their trust in Allah.

قِيلَ ذَا  مۡۖ وَإِ هُ لَكُ  لَّ  ٱل
يَفۡسَحِ اْ  و فۡسَحُ فَٱ لِسِ  جَٰ  مَ لۡ فِي ٱ اْ  و حُ تَفَسَّ قِيلَ لَكُمۡ  ذَا  اْ إِ  نُوٓ مَ ءَا لَّذِينَ  هَا ٱ  يُّ أَ يَـٰٓ

لُونَ تَعۡمَ مَا  بِ هُ   لَّ تٖۚ وَٱل جَٰ عِلۡمَ دَرَ لۡ اْ ٱ تُو و لَّذِينَ أُ اْ مِنكُمۡ وَٱ نُو مَ ءَا لَّذِينَ  هُ ٱ  لَّ  ٱل
فَعِ يَرۡ اْ  شُزُو فَٱن اْ  شُزُو ٱن

رࣱ ﴿١١﴾ بِي  خَ
Ya ayyuha allatheena amanoo itha qeela lakum tafassahoo fee almajalisi faifsahoo yafsahi Allahu lakum waitha qeela
onshuzoo faonshuzoo yarfaAAi Allahu allatheena amanoo minkum waallatheena ootoo alAAilma darajatin waAllahu
bima taAAmaloona khabeerun

11 O you who believe! When you are told to make room in your gatherings, make room; Allah will
make room for you. And when you are told to disperse, disperse. Allah elevates those among you
who believe, and those given knowledge, many steps. Allah is Aware of what you do.

رُۚ هَ  طۡ كُمۡ وَأَ رࣱ لَّ يۡ لِكَ خَ ذَٰ ةٗۚ  قَ ىٰكُمۡ صَدَ وَ جۡ  يَدَيۡ نَ يۡنَ  بَ اْ  مُو دِّ فَقَ سُولَ  رَّ مُ ٱل تُ يۡ جَ  نَٰ ذَا  اْ إِ  نُوٓ مَ ءَا لَّذِينَ  هَا ٱ  يُّ أَ يَـٰٓ

مٌ ﴿١٢﴾ حِي هَ غَفُورࣱ رَّ  لَّ نَّ ٱل فَإِ اْ  جِدُو  مۡ تَ لَّ ن  فَإِ
Ya ayyuha allatheena amanoo itha najaytumu alrrasoola faqaddimoo bayna yaday najwakum sadaqatan thalika khayrun
lakum waatharu fain lam tajidoo fainna Allaha ghafoorun raheemun

12 O you who believe! When you converse privately with the Messenger, offer something in charity
before your conversation. That is better for you, and purer. But if you do not find the means—Allah
is Forgiving and Merciful.
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اْ قِيمُو  فَأَ يۡكُمۡ  لَ عَ هُ   لَّ تَابَ ٱل اْ وَ لُو عَ  تَفۡ لَمۡ  ذۡ  فَإِ تٖۚ  قَٰ  ىٰكُمۡ صَدَ وَ جۡ  يَدَيۡ نَ يۡنَ  بَ اْ  مُو دِّ تُقَ ن  مۡ أَ تُ  فَقۡ شۡ ءَأَ

لُونَ ﴿١٣﴾ تَعۡمَ مَا  بِ رُۢ   بِي  هُ خَ  لَّ هُۥۚ وَٱل لَ و هَ وَرَسُ  لَّ اْ ٱل عُو طِي ةَ وَأَ  وٰ زَّكَ اْ ٱل تُو ءَا ةَ وَ لَوٰ  ٱلصَّ
Aashfaqtum an tuqaddimoo bayna yaday najwakum sadaqatin faith lam tafAAaloo wataba Allahu AAalaykum
faaqeemoo alssalata waatoo alzzakata waateeAAoo Allaha warasoolahu waAllahu khabeerun bima taAAmaloona

13 Are you reluctant to offer charity before your conversation? If you do not do so, and Allah
pardons you, then perform the prayer, and give alms, and obey Allah and His Messenger. Allah is
Aware of what you do.

لَى عَ لِفُونَ  حۡ  هُمۡ وَيَ لَا مِنۡ مِّنكُمۡ وَ هُم  ا  هِم مَّ لَيۡ عَ هُ   لَّ بَ ٱل قَوۡمًا غَضِ اْ  وۡ لَّ وَ تَ لَّذِينَ  لَى ٱ  رَ إِ تَ لَمۡ   ۞أَ

مُونَ ﴿١٤﴾ لَ يَعۡ هُمۡ  كَذِبِ وَ ٱلۡ
Alam tara ila allatheena tawallaw qawman ghadiba Allahu AAalayhim ma hum minkum wala minhum wayahlifoona AAala
alkathibi wahum yaAAlamoona

14 Have you considered those who befriended a people with whom Allah has become angry? They
are not of you, nor of them. And they swear to a lie while they know.

لُونَ ﴿١٥﴾ يَعۡمَ اْ  نُو ءَ مَا كَا آ هُمۡ سَ  نَّ دِيدًاۖ إِ بٗا شَ عَذَا هُمۡ  لَ هُ   لَّ عَدَّ ٱل  أَ
aAAadda Allahu lahum AAathaban shadeedan innahum saa ma kanoo yaAAmaloona

15 Allah has prepared for them a terrible punishment. Evil is what they used to do.

هِينࣱ ﴿١٦﴾  عَذَابࣱ مُّ لَهُمۡ  فَ هِ   لَّ بِيلِ ٱل  اْ عَن سَ و دُّ فَصَ ةٗ   نَّ هُمۡ جُ نَ مَٰ  يۡ  اْ أَ  خَذُوٓ  ٱتَّ
Ittakhathoo aymanahum junnatan fasaddoo AAan sabeeli Allahi falahum AAathabun muheenun

16 They took their oaths as a screen, and prevented others from Allah’s path. They will have a
shameful punishment.

دُونَ ﴿١٧﴾ لِ خَٰ هَا  فِي هُمۡ  ارِۖ  نَّ حَٰبُ ٱل   صۡ كَ أَ ئِ لَـٰٓ  وْ ـًٔاۚ أُ يۡ  هِ شَ لَّ مِّنَ ٱل هُم  دُ لَٰ   وۡ لَآ أَ هُمۡ وَ لُ وَٰ  مۡ هُمۡ أَ تُغۡنِيَ عَنۡ لَّن 
Lan tughniya AAanhum amwaluhum wala awladuhum mina Allahi shayan olaika ashabu alnnari hum feeha khalidoona

17 Neither their possessions nor their children will avail them anything against Allah. These are the
inhabitants of the Fire, dwelling therein forever.
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هُمُ هُمۡ   نَّ لَآ إِ  ءٍۚ أَ شَيۡ  
ىٰ
لَ عَ هُمۡ   نَّ بُونَ أَ حۡسَ  لِفُونَ لَكُمۡ وَيَ حۡ  مَا يَ  هۥُ كَ لَ لِفُونَ  يَحۡ فَ عٗا  مِي هُ جَ  لَّ هُمُ ٱل ثُ عَ بۡ يَ يَوۡمَ 

بُونَ ﴿١٨﴾ كَٰذِ   ٱلۡ
Yawma yabAAathuhumu Allahu jameeAAan fayahlifoona lahu kama yahlifoona lakum wayahsaboona annahum AAala
shayin ala innahum humu alkathiboona

18 On the Day when Allah will resurrect them all together—they will swear to Him, as they swear to
you, thinking that they are upon something. Indeed, they themselves are the liars.

هُمُ طَٰنِ  يۡ  نَّ حِزۡبَ ٱلشَّ لَآ إِ  نِۚ أَ طَٰ يۡ  كَ حِزۡبُ ٱلشَّ ئِ لَـٰٓ  وْ هِۚ أُ  لَّ رَ ٱل نسَىٰهُمۡ ذِكۡ فَأَ طَٰنُ  يۡ  هِمُ ٱلشَّ لَيۡ عَ وَذَ   تَحۡ  ٱسۡ

خَٰسِرُونَ ﴿١٩﴾   ٱلۡ
Istahwatha AAalayhimu alshshaytanu faansahum thikra Allahi olaika hizbu alshshaytani ala inna hizba alshshaytani humu
alkhasiroona

19 Satan has taken hold of them, and so has caused them to forget the remembrance of Allah. These
are the partisans of Satan. Indeed, it is Satan’s partisans who are the losers.

لِّينَ ﴿٢٠﴾  ذَ فِي ٱلۡأَ كَ  ئِ لَـٰٓ  وْ هُۥٓ أُ لَ و هَ وَرَسُ  لَّ ونَ ٱل حَآدُّ  لَّذِينَ يُ نَّ ٱ إِ
Inna allatheena yuhaddoona Allaha warasoolahu olaika fee alathalleena

20 Those who oppose Allah and His Messenger are among the lowliest.

زࣱ ﴿٢١﴾ ي يٌّ عَزِ قَوِ هَ   لَّ نَّ ٱل يٓۚ إِ لِ  ا۠ وَرُسُ نَ  بَنَّ أَ لِ غۡ لَأَ هُ   لَّ تَبَ ٱل  كَ
Kataba Allahu laaghlibanna ana warusulee inna Allaha qawiyyun AAazeezun

21 Allah has written: “I will certainly prevail, I and My messengers.” Allah is Strong and Mighty.
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هُمۡ ءَ بَآ ءَا اْ   نُوٓ لَوۡ كَا هۥُ وَ لَ و هَ وَرَسُ  لَّ ونَ مَنۡ حَآدَّ ٱل وَآدُّ يُ رِ  خِ يَوۡمِ ٱلۡأٓ لۡ هِ وَٱ  لَّ بِٱل نُونَ  يُؤۡمِ مٗا  قَوۡ جِدُ   ا تَ لَّ

هُۖ نۡ مِّ رُوحٖ  بِ هُم  دَ يَّ  مَٰنَ وَأَ  ي هِمُ ٱلۡإِ بِ لُو قُ فِي  تَبَ   كَ كَ ئِ لَـٰٓ  وْ مۡۚ أُ هُ رَتَ ي وۡ عَشِ هُمۡ أَ وَٰنَ   خۡ وۡ إِ هُمۡ أَ ءَ نَآ بۡ  وۡ أَ أَ

كَ ئِ لَـٰٓ  وْ هُۚ أُ نۡ اْ عَ هُمۡ وَرَضُو هُ عَنۡ  لَّ هَاۚ رَضِيَ ٱل فِي لِدِينَ  خَٰ رُ  هَٰ   نۡ هَا ٱلۡأَ تِ حۡ  جۡرِي مِن تَ  ـٰتٖ تَ نَّ  لُهُمۡ جَ  يُدۡخِ وَ

لِحُونَ ﴿٢٢﴾  لۡمُفۡ هُمُ ٱ هِ  لَّ نَّ حِزۡبَ ٱل لَآ إِ  هِۚ أَ  لَّ حِزۡبُ ٱل
La tajidu qawman yuminoona biAllahi waalyawmi alakhiri yuwaddoona man hadda Allaha warasoolahu walaw kanoo
abaahum aw abnaahum aw ikhwanahum aw AAasheeratahum olaika kataba fee quloobihimu aleemana waayyadahum
biroohin minhu wayudkhiluhum jannatin tajree min tahtiha alanharu khalideena feeha radiya Allahu AAanhum waradoo
AAanhu olaika hizbu Allahi ala inna hizba Allahi humu almuflihoona

22 You will not find a people who believe in Allah and the Last Day, loving those who oppose Allah
and His Messenger, even if they were their parents, or their children, or their siblings, or their close
relatives. These—He has inscribed faith in their hearts, and has supported them with a spirit from

Him. And He will admit them into Gardens beneath which rivers flow, wherein they will dwell
forever. Allah is pleased with them, and they are pleased with Him. These are the partisans of Allah.
Indeed, it is Allah’s partisans who are the successful.
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